Rainbow

all about growing

RAINVEL

Registrado no Ministério da Agricultura e Pecuaria — MAPA sob n° 06022

COMPOSICAO:

Dimethylamine salt of 3,6-dichloro-o-anisate (DICAMBA, sal dimetilamina)................... 578,0 ¢/L (57,8% m/V)
3,6-dichloro-o-anisic acid (DICAMBA, equivalente ACido) ..........ccccoeveveeeveverreinceneneenns 480,0 g/L (48,0% m/V)
OULFOS INGIEAIBNTES. ... .vvviveriseeieiiete et ses et ettt et ettt et es e s eeeees 584,0 g/L (58,4% m/V)

CONTEUDO: VIDE ROTULO

CLASSE: Herbicida seletivo sistémico

GRUPO QUIMICO: Acido benzéico

TIPO DE FORMULACAO: Concentrado Solavel (SL)

TITULAR DO REGISTRO (*):

RAINBOW DEFENSIVOS AGRICOLAS LTDA.

Av Carlos Gomes, 258 - salas 1103, 1104, 1105 e 1106 - Boa Vista - Porto Alegre/RS

CEP: 90.480-000 - Fone: (51) 3237-6414 - CNPJ: 10.486.463/0001-69

Inscrigdo estadual: 096/3276190 - N° do registro do estabelecimento no estado: 1928/09 - SEAPA/RS
(*) IMPORTADOR DO PRODUTO FORMULADO

FABRICANTE DO PRODUTO TECNICO:

DICAMBA TECNICO RAINBOW - Registro MAPA n° 33417

SHANDONG WEIFANG RAINBOW CHEMICAL CO., LTD.

Binhai Economic Development Area, Weifang, Shandong, 262737, China

DICAMBA TECNICO HY-GREEN - Registro MAPA n° TC14520

JIANGSU CHANGQING AGROCHEMICAL NANTONG CO., LTD.

N ° 3, Haibin Road, Chemical Industrial Zone, Open Coastal Economic Zone, Rudong County Nantong City Jiangsu — China
DICAMBA TECNICO SA — Registro MAPA n° TC08722

YOUJIA CROP PROTECON CO., LTD.

Fih TongHai Road, Rudong Coastal Economic Development Zone, Nantong, 226407, Jiangsu, China.
DICAMBA TECNICO SAU — Registro MAPA n°® TC13423

WEIFANG SINO-AGRI UNION CHEMICAL CO., LTD

Lingang Industry Park, Binhai Economic Development Area Weifang City, Shandong, China.

FORMULADORES:

SHANDONG WEIFANG RAINBOW CHEMICAL Co., Ltd

Binhai Economic Development Area, 262737 Weifang, Shandong - China

FERSOL INDUSTRIA E COMERCIO LTDA.

Rod. Presidente Castelo Branco, Km 68,5, CEP 18120-970, Mairinque, S&o Paulo S/N.°

CNPJ: 47.226.493/0001-46 - N° do registro do estabelecimento no estado: 31 CDA/SP
ULTRAFINE TECHNOLOGIES INDUSTRIA E COMERCIO DE PRODUTOS QUIMICOS LTDA
Rua Bonifacio Rosso Ros, n° 260, Bairro Cruz Alta, CEP: 13.348-790, Indaiatuba/SP

CNPJ: 50.025.469/0004-04 - N° do registro do estabelecimento no estado: 1248 CDA/SP
ULTRAFINE TECHNOLOGIES INDUSTRIA E COMERCIO DE PRODUTOS QUIMICOS LTDA
Rua Alberto Guizo, 859 Distrito Industrial Jodo Narezzi, Indaiatuba/SP, CEP 13347-402

CNPJ: 50.025.469/0001-53 - N° do registro do estabelecimento no estado: 466 CDA/SP
OURO FINO QUIMICA S.A

Avenida Filomena Cartafina n°® 22.335, quadra 14, lote 5, Uberaba/MG, Distrito Industrial 11l CEP: 38044-750
CNPJ: 09.100.671/0001-07 - N° do registro do estabelecimento no estado: 8.764 IMA/MG
JIANGSU CHANGQING BIOTECHNOLOGY CO., LTD.

N° 1, Jiangling Road, Putou Town, Jiangdu District, Yangzhou City, Jiangsu, China

MANIPULADORES:

FERSOL INDUSTRIA E COMERCIO LTDA.

Rod. Presidente Castelo Branco, Km 68,5, CEP 18120-970, Mairinque, S&o Paulo S/N.°

CNPJ: 47.226.493/0001-46 - N° do registro do estabelecimento no estado: 31 CDA/SP
ULTRAFINE TECHNOLOGIES INDUSTRIA E COMERCIO DE PRODUTOS QUIMICOS LTDA
Rua Bonifacio Rosso Ros, n° 260, Bairro Cruz Alta, CEP: 13.348-790, Indaiatuba/SP

CNPJ: 50.025.469/0004-04 - N° do registro do estabelecimento no estado: 1248 CDA/SP
ULTRAFINE TECHNOLOGIES INDUSTRIA E COMERCIO DE PRODUTOS QUIMICOS LTDA
Rua Alberto Guizo, 859 Distrito Industrial Jodo Narezzi, Indaiatuba/SP, CEP 13347-402

CNPJ: 50.025.469/0001-53 - N° do registro do estabelecimento no estado: 466 CDA/SP
OURO FINO QUIMICA S.A

Avenida Filomena Cartafina n°® 22.335, quadra 14, lote 5, Uberaba/MG, Distrito Industrial 11l CEP: 38044-750
CNPJ: 09.100.671/0001-07 - N° do registro do estabelecimento no estado: 8.764 IMA/MG
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IMPORTADORES:

RAINBOW DEFENSIVOS AGRICOLAS LTDA.

Rodovia PR-090, 5.695, km 5 - armazém 1K - Parque Industrial Nené Favoretto - CEP: 86200-000 - Ibipord/PR
CNPJ: 10.486.463/0003-20. N° do registro do estabelecimento no estado: 1000322 - ADAPAR/PR

RAINBOW DEFENSIVOS AGRICOLAS LTDA.

Avenida Constante Pavan, 4.633 - Betel - CEP: 13148-198 - Paulinia/SP

CNPJ: 10.486.463/0004-01. N° do registro do estabelecimento no estado: 4402 - CDA/SP

RAINBOW DEFENSIVOS AGRICOLAS LTDA.

Area Rural Projetada, n° 150, Armz 1AK Anexo | - Area Rural de Cuiaba - CEP: 78.099-899 - Cuiab&/MT
CNPJ: 10.486.463/0005-92. N° do registro do estabelecimento no estado: 29164 - INDEA/MT

RAINBOW DEFENSIVOS AGRICOLAS LTDA.

Av. Maria Elias Lisboa Santos, s/n°® Quadra 07 Lote 05 salas 09 — Parque Industrial Aparecida Vice-presidente José de
Alencar — Aparecida de Goiania/GO - CEP:74993-530

CNPJ: 10.486.463/0006-73. N° do registro do estabelecimento no estado: 5139/2023 — AGRODEFESA/GO
RAINBOW DEFENSIVOS AGRICOLAS LTDA.

Rodovia BR-050, km 185 - sala 9 - Jardim Santa Clara - CEP: 38038-050 - Uberaba/MG

CNPJ: 10.486.463/0008-35. N° do registro do estabelecimento no estado: 19.883 - IMA/IMG

N2 do lote ou da partida:
Data de fabricagéo: VIDE EMBALAGEM
Data de vencimento:

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA AGRONOMICA E CONSERVE-OS EM SEU
PODER.

E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA.
Produto Importado
CLASSIFICACAO TOXICOLOGICA: CATEGORIA 5 — PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR DANO AGUDO

CLASSIFICAGAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL: CLASSE Ill - PRODUTO PERIGOSO AO MEIO
AMBIENTE

Cor da faixa: azul

CUIDADD
VENENO
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MINISTERIO DA AGRICUL TURA E PECUARIA — MAPA

INSTRUCOES DE USO DO PRODUTO:

RAINVEL ¢ indicado para o controle de plantas infestantes nas culturas de cana-de-aglcar (p6s-emergéncia); milho, milheto,
sorgo, aveia, centeio, cevada e triticale (manejo/dessecacao); soja, feijao, ervilha, grao-de-bico, lentilha, canola, gergelim e
linhaca (manejo/dessecacao) e trigo (pds-emergéncia).

Plantas infestantes
Cultura Dose do pr_oduto
comercial
Nome comum Nome cientifico
Guanxuma, mata-pasto, . -
relogio Sida rhombifolia
Cana-de-aglcar Corda-de-viola Ipomoea triloba 0,40 L/ha
Poaia-branca Richardia brasiliensis
Guanxuma, mata-pasto, . -
relogio Sida rhombifolia 0,83 L/ha
] ) Corda-de-viola .
Milho, Milheto e Sorgo Ipomoea triloba
Poaia-branca . . - 0,83a1l,17 L/ha
Richardia brasiliensis
Guanxuma, mata-pasto, ) o
Soja, Feijao, Ervilha, relégio Sida rhombifolia
Grao-de-bico, Lentilha, _
Canola, Gergelim e Corda-de-viola Ipomoea triloba
’ 0,83 L/ha
Linhaca -
Poaia-branca
Richardia brasiliensis
Fura-capa, picdo, picdo-preto Bidens pilosa
Trigo Amendoim-bravo, cafe-do- Euphorbia heterophylla 0,20 20,25 L/ha
diabo, leiteira
Nabo, nabica Raphanus raphanistrum
. _ Guanxuma, mata-pasto, Sida rhombifolia
Aveia, Centeio, relégio 0,20 a 0,25 L/ha
Cevada e Triticale Corda-de-viola Ipomoea triloba ! '
Poaia-branca Richardia brasiliensis

Realizar no maximo 1 aplicagdo durante o ciclo de cultura.

NUMERO, EPOCA E INTERVALO DE APLICACAO:

RAINVEL deve ser aplicado na pos-emergéncia das plantas infestantes e das culturas de cana-de-acUcar e trigo, € no
manejo para plantio direto das culturas de milho, milheto, sorgo, aveia, centeio, cevada, triticale, soja, feijdo, ervilha, gréo-de-
bico, lentilha, canola, gergelim e linhaca, através do uso de pulverizadores costais, manuais e equipamentos tratorizados.
Para todos os tratamentos, recomenda-se a utilizacdo de 6leo mineral na concentragdo de 0,25% (V/V) visando melhorar a
espalhabilidade e a aderéncia do produto as plantas infestantes. Recomenda-se adicionar a calda de pulverizacdo produtos
que visam a reducdo da volatilizagdo e deriva. Antes de adquirir e utilizar esses produtos, consultar um Engenheiro
Agrénomo.

Cana-de-acUcar

RAINVEL é indicado para o controle de plantas infestantes quando estas encontrarem-se nos estadios entre 2 a 6 folhas na
pés-emergéncia da cana-de-acglcar. Para tanto é recomendada uma aplicacdo na modalidade de pés-emergéncia das
plantas daninhas quando a cultura da cana-de-acUcar se encontrar na fase de perfilhamento, com uma altura média entre 30
e 40 cm.

Milho, Milheto, Sorgo, Aveia, Centeio, Cevada e Triticale

Para estas culturas, é recomendada uma Unica aplicagcdo no manejo/dessecacdo das plantas infestantes para posterior
semeadura da cultura no sistema de plantio direto. A pulverizagdo foliar deve ser feita em pds-emergéncia das plantas
infestantes quando estas estiverem nos estadios de 2 a 6 folhas, pré-plantio das culturas, e o plantio destas culturas 7 dias
apos a aplicacao do produto RAINVEL.

Soja, Feijdo, Ervilha, Grdo-de- bico, Lentilha, Canola, Gergelim e Linhaca

E recomendada uma Unica aplicacédo do produto RAINVEL no manejo/dessecacéo das plantas infestantes previamente a
semeadura da cultura no sistema de plantio direto. A pulverizagdo foliar deve ser feita em pds-emergéncia das plantas
infestantes quando estas estiverem nos estadios de 2 a 6 folhas, procedendo-se ao plantio da cultura 10 dias apo6s a
aplicacéo do produto RAINVEL.
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Trigo

RAINVEL é recomendado para o controle de plantas infestantes em pds-emergéncia na cultura do trigo e das plantas
infestantes, quando estas se encontram nos estadios de 2 a 6 folhas. Uma Unica aplicacéo foliar e indicada no estadio de
emborrachamento do trigo, ao atingir altura de 0,90 m.

MODO DE APLICACAO:
Forma de aplicacdo: Pode ser aplicado com pulverizadores costais, manuais e equipamentos tratorizados.

Preparo da Calda: Certifique-se de que o tanque do equipamento de pulverizagdo esteja limpo (isento de residuos) antes de
iniciar a operagdo. No tanque de pulverizacdo, colocar metade do volume indicado de agua e ligar o sistema de agitacéo.
Adicionar quantidade de 6leo mineral na dose de 250 mL/100L de &gua e promover agitacdo até que haja sua perfeita
homogeneizagéo. O volume necessario do produto RAINVEL é entdo transferida ao pulverizador, completando com agua até
atingir o volume estabelecido, mantendo agitacdo constante. A aplicacdo deve ser realizada no mesmo dia da preparacéo da
calda. Nao adicione redutor de pH, acido bérico ou produtos a base de sal de aménio ou isopropilamina. Nao deixe a calda
de agroquimicos preparada de um dia para outro dentro do tanque de pulverizagdo ou no sistema (mangueiras, filtros,
barras, etc.).

Bicos de pulverizacéao:

Equipamentos terrestres: Podem ser utilizados pulverizadores costais de preciséo, propelido a COz2, equipado com barra
contendo 6 bicos de pulverizagdo com pontas em jato leque plano do tipo Teejet XR 110.02 ou DG 110.015 montados em
corpos de valvula de retengdo com diafragma, espagados de 50 cm um do outro, sob pressdo constante de 40 Ib/pol?
promovendo um volume de 200 L/ha de calda. Utilizar bicos de jato plano (leque) da série 80 ou 110 a uma presséao de 60 psi
de tal forma que se obtenha uma densidade minima de 20 gotas/cmz2. Utilizar de 200 litros de calda por hectare. A faixa de
deposicdo do produto sera limitada pelo comprimento da prépria barra. Nao € recomendada a aplicagdo nas horas mais
guentes do dia, ou quando a umidade relativa do ar for inferior a 50% ou a velocidade do vento for superior a 10 km/hora (3
m/seg). Em aplicagdes com qualquer tipo de equipamento, observar as condigBes climéaticas recomendadas, considerando
temperatura, umidade relativa do ar e velocidade do vento, uma vez que estes fatores determinam uma maior ou menor
evaporacgdo das gotas ocasionando uma deposicéo irregular ou desvio acentuado do alvo desejado.

A selecdo correta da ponta de aplicagdo € um dos parametros mais importantes para redugdo da deriva. Pontas que
produzem gotas de didmetro mediano volumétrico (DMV) maior apresentam menor risco de deriva de produto para areas
ndo-alvo. Dentro deste critério, utilize pontas que fornecam gotas de categoria extremamente grossa a ultra grossa. Para
gotas deste calibre utilize pontas com inducéo de ar, com indugéo de ar defletora ou com indugéo de ar e pré-orificio. Em
caso de duvida quanto a pressdo de trabalho correta e o tamanho das gotas consulte a recomendacdo do fabricante da
ponta (bico).

OBS: Recomenda-se o uso de antigotejantes nas pontas de pulverizagdo, e durante as aplicagbes evitar a
sobreposicao de barras.

Lavagem do equipamento de aplicacdo:

Antes da aplicagédo, verifique e inicie somente com o equipamento limpo e bem conservado. Imediatamente apés a aplicacao,
proceda a uma completa limpeza de todo o equipamento para reduzir o risco da formacao de depésitos sélidos que possam
se tornar dificeis de serem removidos. O adiamento, mesmo par poucas horas, somente torna a limpeza mais dificil.

1. Com o equipamento de aplicagdo vazio, enxadgue completamente o pulverizador e faca circular dgua limpa pelas
mangueiras, barras, bicos e difusores, removendo fisicamente, se necessario, os depdsitos visiveis de produto. O material
resultante desta operacéo devera ser pulverizado na area tratada com o respectivo produto. 2. Complete o pulverizador com
agua limpa. Circule esta solucdo pelas mangueiras, barras, filtros e bicos. Desligue a barra e encha o tanque com agua
limpa. Circule pelo sistema de pulveriza¢do por 15 minutos. Circule entdo pelas mangueiras, barras, filtros, bicos e difusores.
Esvazie o tanque na area tratada com o respectivo produto.

3. Complete o pulverizador com agua limpa. Circule esta solu¢do pelas mangueiras, barras, filtros e bicos. Desligue a barra e
encha o tanque com &gua limpa. Circule pelo sistema de pulverizacdo por 15 minutos. Circule entdo pelas mangueiras,
barras, filtros, bicos e difusores. Esvazie o tanque evitando que este liquido atinja corpos d'agua, nascentes ou plantas uteis.
4. Remova e limpe os bicos, filtros e difusores em um balde com a solug&o de limpeza.

5. Repita o passo 3.

6. Enxague completamente o pulverizador, mangueiras, barra, bicos e difusores com agua limpa no minimo 2 vezes.

Limpe tudo que for associado ao pulverizador, inclusive o material usado para o enchimento do tanque. Tome todas
as medidas de seguranca necessarias durante a limpeza. Ndo limpe o equipamento perto de nascentes, fontes de
agua ou de plantas Uteis. Descarte os residuos da limpeza de acordo com a legislagao Estadual ou Municipal.

Recomendagdes gerais para evitar deriva:

- Nao permita que a deriva proveniente da aplicacéo atinja culturas vizinhas, areas habitadas, leitos de rios e outras fontes de
agua, criagdes e areas de preservagdo ambiental.

- Siga as restricdes existentes na legislacdo pertinente.

- O potencial de deriva é determinado pela interagdo de muitos fatores relativos ao equipamento de pulverizagédo
(independente dos equipamentos utilizados para a pulverizacéo, o tamanho das gotas € um dos fatores mais importantes
para evitar a deriva) e ao clima (velocidade do vento, umidade e temperatura).

- O aplicador deve considerar todos estes fatores quando da decisdo de aplicar. Evitar a deriva é responsabilidade do
aplicador.

- Visando garantir uma aplicagdo adequada do produto, recomenda-se utilizar produtos que visem a reducdo de volatilizagdo
e deriva. Antes de adquirir e utilizar esses produtos, consultar um Engenheiro Agrénomo.
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Didmetro das gotas:

- A melhor estratégia de gerenciamento de deriva € aplicar com o maior didametro de gotas possivel para dar uma boa
cobertura e controle, ou seja, de média a grossa.

- A presencga nas proximidades de culturas para as quais o produto ndo esteja registrado, condiges climaticas, estadio de
desenvolvimento da cultura, entre outros devem ser considerados como fatores que podem afetar o gerenciamento da deriva
e cobertura da planta. Aplicando-se gotas de didmetro maior reduz-se o potencial de deriva, mas ndo previne se as
aplicacdes forem feitas de maneira imprépria ou sob condigdes desfavoraveis.

Técnicas gerais para o controle do didametro de gotas:

- Volume: use bicos de maior vazéo para aplicar o maior volume de calda possivel considerando suas necessidades praticas.
Bicos com vazao maior produzem gotas maiores.

- Presséo: use a menor pressao indicada para o bico. Pressdes maiores reduzem o didmetro de gotas e ndo melhoram a
penetracéo através das folhas da cultura. Quando maiores volumes forem necessarios, use bicos de vazdo maior ao invés de
aumentar a pressao.

- Tipo de Ponta: use o modelo de ponta apropriado para o tipo de aplicacéo desejada. Para a maioria das pontas, angulos de
aplicacao maiores produzem gotas maiores. Considere o uso de pontas de baixa deriva.

- O equipamento de aplicagdo deve estar em perfeitas condi¢cdes de funcionamento, isento de desgaste e vazamentos.

Presséo de trabalho:

Observar sempre a recomendacéo do fabricante e trabalhar dentro da pressédo recomendada da ponta, considerando o
volume de aplicacdo e o tamanho de gota desejado. A presséo de trabalho deve estar de acordo com a classe de gota a ser
gerada extremamente grossa a ultra grossa e a recomendacdo do fabricante. Caso o equipamento possua sistema de

controle de aplicacéo, assegure que a pressao de trabalho atenda a recomendacéo de uso.

Altura de barras de aplicagao:

A barra pulverizadora devera estar posicionada a 50 cm de altura do alvo a ser atingido. Quanto menor a distancia entre a
altura da barra e o alvo a ser atingido (desde que ndo comprometa a qualidade da aplica¢@o), menor a exposi¢do das gotas e
menor o impacto na aplicacdo pelas condi¢cdes ambientais, como a evaporacgdo e transporte pelo vento. Recomenda-se o
uso de controladores automéaticos de altura da barra para manter a altura ideal da ponta em relacdo ao alvo a ser atingido.

Velocidade do equipamento:

Selecione uma velocidade adequada as condic8es do terreno e topografia, equipamento e cultura, ndo devendo ser superior
a 25 km/h observando o volume de aplicagdo e a pressao de trabalho desejada. A aplicagdo efetuada em velocidades mais
baixas, geralmente resultam em uma melhor cobertura e deposicéo na area alvo.

Ventos:
- A aplicacdo deve ser realizada quando a velocidade do vento for superior a 3,0 km/h e ndo ultrapassar 10 km/h.

Temperatura e Umidade:
- Aplicacédo deve ser feita quando a temperatura for inferior a 30°C e quando a umidade relativa do ar for superior a 55%.
- Em condigBes de clima quente e seco regule o equipamento para produzir gotas maiores a fim de evitar a evaporacao.

Inverséo térmica:

- O potencial de deriva € alto durante uma inversdo térmica. InversGes térmicas diminuem o movimento vertical do ar,
formando uma nuvem de pequenas gotas suspensas que permanecem perto do solo e com movimento lateral. Inversdes
térmicas sdo caracterizadas pela elevacdo da temperatura com relacdo a altitude e sdo comuns em noites com poucas
nuvens e pouco ou nenhum vento. Elas comegam a ser formadas ao por do sol e frequentemente continuam até a manha
seguinte. Sua presenca pode ser identificada pela neblina no nivel do solo. No entanto, se ndo houver neblina as inversées
térmicas podem ser identificadas pelo movimento da fumaca originaria de uma fonte no solo. A formagdo de uma nuvem de
fumaga em camadas e com movimento lateral indica a presenca de uma inversdo térmica; enquanto a fumaca for
rapidamente dispersa e com movimento ascendente, ha indicacdo de um bom movimento vertical de ar.

INTERVALO DE SEGURANCA:

Culturas Dias
Cana-de-acgUcar 30
Milho, Milheto, Sorgo N.D.

Soja, Feijdo, Ervilha, Grao-de-bico, Lentilha,

Canola, Gergelim e Linhaca N.D.

Trigo, Aveia, Centeio, Cevada e Triticale 14

N.D. = Ndo determinado devido & modalidade de emprego.
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INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:

Nao entre na area em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (no minimo 24 horas apos a
aplicacdo). Caso necessite entrar antes desse periodo, utilize os equipamentos de protecao individual (EPIs) recomendados
para o uso durante a aplicacao.

LIMITACOES DE USO:

Uso exclusivamente agricola.

O produto deve ser utilizado somente nas culturas para as quais esta registrado, observando o intervalo de seguranca para
cada cultura.

Todo equipamento usado para aplicar o RAINVEL deve ser descontaminado antes de outro uso.

Nao é recomendada a aplicagdo do produto em dias chuvosos ou com prendncio de chuva.

N&o aplicar o produto durante a ocorréncia de ventos acima de 10 km/h, pois pode ocorrer desvio do produto em relagdo ao
alvo (deriva).

N&o se deve utilizar agua com coléides em suspenséo (terra, argila ou matéria organica) para preparo da calda, pois pode
reduzir a eficacia do produto.

A calda deve ser aplicada no mesmo dia da preparacdo. A utilizacdo da mesma preparada de um dia para o outro pode
reduzir a eficiéncia do produto.

Recomenda-se consultar um Engenheiro Agrénomo para maiores informagoes.

AVISO AO USUARIO:

O produto deve ser utilizado de acordo com as recomendacdes da bula/rétulo. A RAINBOW DEFENSIVOS AGRICOLAS
LTDA. ndo se responsabilizara por danos ou perdas resultantes do uso deste produto de modo ndo recomendado
especificamente na bula/rétulo. Consulte sempre um Engenheiro Agrdnomo. O usuario assume todos os riscos associados
ao uso ndo recomendado.

INFORMACOES SOBRE 0OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL A SEREM UTILIZADOS:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DA SAUDE HUMANA.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICACAO A SEREM USADOS:
Vide Modo de aplicagéo.

DESCRICAO DOS PROCESSOS DE 'I:RI'PLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA EQUIVALENTE;
Vide DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAQO~ES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO, DESTINAGCAO, TRANSPORTE, RECICLAGEM,
REUTILIZACAO E INUTILIZACAO DAS EMBALAGENS VAZIAS
Vide DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGCAO E DESTINAGAO DE PRODUTOS IMPROPRIOS
PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO.
Vide DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE MANEJO DE RESISTENCIA:

O uso sucessivo de herbicidas do mesmo mecanismo de ac¢do para o controle do mesmo alvo pode contribuir para o
aumento da populagdo da planta daninha alvo resistente a esse mecanismo de acéo, levando a perda de eficiéncia do
produto e um consequente prejuizo. Como pratica de manejo de resisténcia de plantas daninhas e para evitar os problemas
com a resisténcia, seguem algumas recomendagdes:

- Rotacdo de herbicidas com mecanismos de agdo distintos do Grupo O para o controle do mesmo alvo, quando

apropriado.

- Adotar outras praticas de controle de plantas daninhas seguindo as boas praticas agricolas.

- Utilizar as recomendacdes de dose e modo de aplicacdo de acordo com a bula do produto.

- Sempre consultar um engenheiro agronomo para o direcionamento das principais estratégias regionais para 0 manejo de
resisténcia e a orientagdo técnica da aplicacdo de herbicidas.

- Informag8es sobre possiveis casos de resisténcia em plantas daninhas devem ser consultados e, ou, informados a:
Sociedade Brasileira da Ciéncia das Plantas Daninhas (SBCPD: www.sbcpd.org), Associacdo Brasileira de Acédo a
Resisténcia de Plantas Daninhas aos Herbicidas (HRAC-BR: www.hrac-br.org ), Ministério da Agricultura, Pecuéria e
Abastecimento (MAPA: www.agricultura.gov.br ).

O produto herbicida RAINVEL é composto por dicamba, que apresenta mecanismo de acdo dos mimetizadores da auxina,
pertencente ao Grupo O, segundo classificacdo internacional do HRAC (Comité de Agdo a Resisténcia de Herbicidas)

INFORMAQOES SOBRE MANEJO INTEGRADO DE PLANTAS DANINHAS:

O manejo de plantas daninhas é um procedimento sistematico adotado para minimizar a interferéncia das plantas
daninhas e otimizar o uso do solo, por meio da combinacdo de métodos preventivos de controle. A integragédo de
métodos de controle: (1) cultural (rotagdo de culturas, variacdo de espagamento e uso de cobertura verde), (2) mecanico
ou fisico (monda, capina manual, rogada, inundagdo, cobertura néo viva e cultivo mecanico), (3) controle bioldgico e (4)
controle quimico tem como objetivo mitigar o impacto dessa interferéncia com o minimo de danos ao meio ambiente.
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MINISTERIO DA SAUDE — AGENCIA NACIONAL DE VIGILANCIA SANITARIA
DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA:

ANTES DE USAR LEIA COM ATENGCAO AS INSTRUCOES.
PRODUTO PERIGOSO. )
USE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL COMO INDICADO.

PRECAUCOES GERAIS:

- Produto para uso exclusivamente agricola.

- O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado.

- Nao coma, ndo beba e ndo fume durante o manuseio e aplicagédo do produto.

- N&o transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ragfes, animais e pessoas.

- Ndo manuseie ou aplique o produto sem os equipamentos de protecéo individual (EPI) recomendados.

- Néo utilize equipamentos com vazamento ou defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e valvulas com a boca.

- Nao utilize equipamentos de Protecéo Individual (EPI) danificados, umidos, vencidos ou com vida (til fora da especificacao.
Siga as recomendac8es determinadas pelo fabricante.

- Nado aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas e areas de criacdo de
animais. Siga as orientagdes técnicas especificas de um profissional habilitado.

- Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientag@es descritas em primeiros socorros e procure
rapidamente um servico médico de emergéncia.

- Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local trancado, longe do alcance de criancas
e animais.

- Os equipamentos de protecdo individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte ordem: macacéo, botas,
avental, méascara, 6culos, touca arabe e luvas.

- Seguir as recomendacgdes do fabricante do Equipamento de Prote¢do Individual (EPI) com relacdo a forma de limpeza,
conservacao e descarte do EPI danificado.

- Mantenha o produto afastado de criangas, animais domésticos, alimentos, medicamentos ou racéo animal.

PRECAUCOES DURANTE A PREPARACAO DA CALDA:

- Utilize equipamento de protecdo individual — EPI: macacdo de algodao com tratamento hidrorrepelente com mangas
compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das cal¢as por cima das botas; botas de borracha; avental
impermeével; mascara com filtro combinado (filtro quimico contra vapores organicos e filtro mecanico classe P2); 6culos de
seguranga com protecao lateral; touca arabe e luvas de nitrila;

- Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de Protecéo Individual (EPI) recomendados.

- Ao abrir a embalagem, faga-o de modo a evitar respingos.

PRECAUCOES DURANTE A APLICACAO DO PRODUTO:

- Evite ao maximo possivel o contato com a area tratada.

- Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo de tempo entre a ultima
aplicacéo e a colheita).

- N&o permita que animais, criangas ou qualquer pessoa ndo autorizada entrem na area em que estiver sendo aplicado o
produto.

- N&o aplique o produto na presenca de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia, respeitando as melhores condi¢des
climaticas para cada regido.

- Verifique a direcdo do vento e aplique de modo a néo entrar contato, ou permitir que outras pessoas também entrem em
contato, com a névoa do produto.

- Utilize equipamento de protecdo individual — EPI: macacdo de algodao com tratamento hidrorrepelente com mangas
compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das cal¢as por cima das botas; botas de borracha; avental
impermeével; mascara com filtro combinado (filtro quimico contra vapores organicos e filtro mecanico classe P2); 6culos de
seguranga com protecao lateral; touca arabe e luvas de nitrila.

PRECAUCOES APOS A APLICACAO DO PRODUTO:

- Sinalizar a 4rea tratada com os dizeres “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA.” e manter os avisos até o final do
periodo de reentrada.

- Evite 0 méximo possivel o contato com a &rea tratada. Caso necessite entrar na area tratada com o produto antes do
término do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de Protecao Individual (EPI) recomendados para o uso durante a
aplicacao.

- N&o permita que animais, criang¢as ou qualquer pessoa entrem em areas tratadas logo apds a aplicagéao.

- Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo de tempo entre a ultima
aplicacéo e a colheita).

- Antes de retirar os Equipamentos de Prote¢do Individual (EPI), lave as luvas ainda vestidas para evitar contaminagao.

- Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original em local trancado, longe do alcance
de criangas e animais.

- Tome banho imediatamente apds a aplicacéo do produto e troque as roupas.

- Lave as roupas e os Equipamentos de Protecao Individual (EPI) separados das demais roupas da familia. Ao lavar as
roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis.

- Apés cada aplicacéo do produto fagca a manutengéo e a lavagem dos equipamentos de aplicagao.

- N&o reutilizar a embalagem vazia.

- No descarte de embalagens, utilize Equipamentos de Protecdo Individual (EPI): macacédo de algodao hidrorrepelente com
mangas compridas, luvas de nitrila e botas de borracha;
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- Os Equipamentos de Protecao Individual (EPI) recomendados devem ser retirados na seguinte ordem: touca arabe, éculos,
avental impermeavel, botas, macacao hidrorrepelente, luvas e mascara;
- A manutencgéo e a limpeza do EPI deve ser realizada por pessoa treinada e devidamente protegida.

PRIMEIROS SOCORROS: procure imediatamente um servico médico de emergéncia levando a embalagem,
rétulo, bula, folheto informativo e/ou receituario agronémico do produto.

Ingestdo: se engolir o produto, NAO PROVOQUE VOMITO, exceto quando houver indicagdo médica. Caso o vémito
ocorra naturalmente, deite a pessoa de lado. Ndo dé nada para beber ou comer.

Olhos: Em caso de contato, lave com muita dgua corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite que a agua de lavagem
entre no outro olho. Caso utilize lentes de contato, deve-se retira-las.

Pele: Em caso de contato, tire toda a roupa e acessorios (cinto, pulseira, éculos, relégio, anéis, etc.) contaminados e lave
a pele com muita agua corrente e sabao neutro, por pelo menos 15 minutos.

Inalagdo: se o produto for inalado (“respirado), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.

A pessoa que ajudar deve se proteger da contaminacgao, usando luvas e avental impermeaveis, por exemplo.

Pode ser nocivo se ingerido

ATENCAO Pode ser nocivo em contato com a pele

Pode ser nocivo se inalado

INTOXICACOES POR RAINVEL

INFORMAGCOES MEDICAS

Grupo quimico

Acido benzoico

Classe toxicologica

CATEGORIA 5 — PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR DANO AGUDO

| Vias de exposicéo

| Oral, inalatéria, ocular e dérmica

Toxicocinética

Absorcédo, distribuicdo, metabolismo e excre¢cdo do dicamba apds administracdo oral foram
investigadas em varios estudos em ratos, camundongos, coelhos e cdes. Nao ha diferengcas em
termos de toxicocinética entre espécies e géneros. Também foi demonstrado que o contra-ion
anionico dos sais de dicamba nao influenciam a absorcao,

metabolismo ou eliminacdo do dicamba. Dicamba é rapidamente absorvido com picos ocorrendo
na primeira hora ap6s a administracéo. A absorcéo ndo foi saturada em doses superiores a 1000
mg/Kg de peso corporal. Entre 2 e 4 horas ap6s o primeiro pico de absorcéo, um segundo pico é
observado, indicativo de recirculacdo enterohepatica do dicamba. Em doses superiores a 125
mg/Kg de peso corporal, a meia-vida de eliminagdo do dicamba equivalente acido aumenta, e a
area sob a curva (ASC) aumenta desproporcionalmente com o aumento da dose, indicando
saturacdo do mecanismo de eliminagdo em doses elevadas. Somente 3% da dose,
independentemente se elevada ou baixa, sdo encontrados nos tecidos cerca de 4 horas apds o
doseamento, sendo a maioria dos residuos concentrada nos rins, plasma e utero. Apés 7 dias,
somente 0,2% da dose administrada pode ser encontrada nos tecidos. Mais de 95% da dose
administrada e excretada através da urina, e menos de 5% através das fezes. Excre¢do através da
respiragdo é negligenciavel. Na urina e nas fezes, mais de 90% do produto radiomarcado foi
encontrado na forma ndo modificada de dicamba. Na urina, quantidades muito baixas de dicamba
glucorinidado (M1) acido 3,6 diclorosalicil ico (DCSA; NOA 414746), 5-hidroxidicamba (NOA
405873) e M2 (NOA 414746) foram encontrados. No figado e nos rins, 84- 91% do total de
residuos radiomarcados foram identificados como dicamba. Em resumo, dicamba é fracamente
metabolizado e as vias envolvidas incluem demetilagdo, hidroxilagdo e conjugacdo com acido
glicurénico.

Toxicodinamica

Dicamba age come um horménio vegetal que ocorre naturalmente e provoca o0 crescimento
descontrolado das plantas e, em doses elevadas, promove a mortalidade das mesmas. Este modo
de acdo hormonal é especifico para plantas e ndo afeta os animais.
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Sintomas e sinais
clinicos

Sinais e sintomas reportados ap0s a exposi¢cdo ao dicamba incluem perda de apetite, perda de
peso, vOmito, reduzida taxa cardiaca, respiragdo curta, efeitos no sistema nervoso central
(depressao ou excitabilidade), incontinéncia urinaria, cianose (azulamento da pele e gengivas),
exaustdo seguida de espasmos musculares repetidos e fraqueza muscular. Dicamba pode
ocasionar irritagdo a pele e trato respiratério e pode causar lesdes na pele e nos olhos. A inalacédo
pode causar irritagdo da passagem nasal e dos pulmdes, e perda da voz.

Diagndstico

O diagnostico deve ser feito baseado no exame clinico e nas informagbes disponiveis. A
cromatografia gasosa é um método que pode ser utilizado para determinar os niveis séricos de
dicamba no sangue ou urina, porém ndo € um equipamento de facil acesso ou

disponibilidade na maioria dos centros de diagnéstico. Em geral, a presenca de acido benzoico na
urina também representa um método indicativo de intoxicacéo por dicamba.

Tratamento

Antidoto: Nao ha antidoto especifico.

Tratamento sintomatico e deve ser instituido a critério médico; as ocorréncias clinicas devem ser
tratadas segundo seu surgimento e gravidade. Nao ha antidoto especifico, as medidas abaixo
relacionadas, especialmente aquelas voltadas para a adequada oxigenacgdo do intoxicado, devem
ser implementadas concomitantemente ao tratamento medicamentoso e a descontaminacéo. A
critério médico, utilizar medicamentos de acdo ampla, que modifiguem a toxicocinética e/o a
toxicodinamica do produto, como o Carvdo Ativado (absorcdo digestiva) e Purgativos Salines
(catarse). Anti-histaminicos ou esteroides sdo efetivos no tratamento de processes irritativos.
Utilizar luvas e avental durante a Descontaminacao.

1. Remover roupas e acessorios e descontaminar a pele (incluindo pregas, cavidades e orificios) e
cabelos, com &gua fria abundante e sab&o.

2. Se houver exposicdo ocular, irrigar abundantemente com soro fisiolégico ou &gua, por no
minimo 15 minutos, evitando contato com a pele e mucosas.

3. Em caso de ingestdo recente (menos de uma hora) e em grande quantidade, proceder a
lavagem gastrica. Atentar para nivel de consciéncia e proteger vias aéreas, do risco de aspiracéo
em posicéo de Trendelenburg e decubito lateral esquerdo ou por intubagéo endotraqueal. Apds a
lavagem gastrica administrar Carvao ativado na propor¢do de 50 — 100G em adultos e 25 - 50g
em criangas de 1 - 12 anos, e 1 g/Kg em < 1 ano, diluidos

em 4gua na proporcao de 30g de carvao ativado para 240 mL de agua.

4. N&o induzir vomito.

Em caso de exposicdo por contato, a higienizacdo das areas do corpo do paciente atingidas,
dando atencdo especial as regides que sofreram maior depdsito ou que podem reter o produto
(cabelo, ouvido, axilas, umbigo, unhas e genitais).

Contraindicac6es

A indugdo de vomito € contraindicada em razdo do risco de aspiragdo pulmonar e de pneumonite
quimica.

ATENCAO

Para notificar o caso e obter informacgdes especializadas sobre diagnéstico e tratamento, ligue
para o Disque-Intoxica¢&o: 0800-722-6001.
Rede Nacional de Centros de Informacgéo e Assisténcia Toxicoldgica (RENACIAT/ANVISA/MS)

As intoxicagOes por agrotoxicos e afins estéo incluidas entre as Doengas e Agravos de
Notificagdo Compulsoéria.
Notifigue o caso no Sistema de Informacéo de Agravos de Notificagdo (SINAN/MS). Notifique no
Sistema de Notificagdo em Vigilancia Sanitaria (Notivisa).

Telefone de Emergéncia da Empresa: 0800-701 0450
Endereco Eletrénico da Empresa: www.rainbowagro.com.br
Correio Eletrénico da Empresa: rainbowbrasil@rainbowagro.com

Mecanismo de Acéo, Absorcao e Excregdo para Animais de Laboratorio:
“Vide item Toxicocinética e Toxicodinamica”.

Efeitos Agudos e Crénicos para Animais de Laboratoério

DL50 oral em ratos: > 2000 mg/kg

DL50 dérmica em ratos: > 2000 mg/kg p.c.

CL50 inalatoria em ratos (4 horas): ndo determinado nas condicdes do teste

Rev20250205



http://www.rainbowagro.com.br/

Irritacdo/Corrosdo cuténea (in vivo): Levemente irritante. A substancia-teste aplicada na pele dos coelhos produziu eritema
em alguns dos animais. Todos os sinais de irritacdo retornaram ao normal na leitura em 24 horas apés o tratamento para 1/3
dos animais e na leitura em 48 horas ap6s o tratamento para alguns dos animais.

Irritacdo ocular (in vivo): Leve a moderadamente irritante. A substancia-teste aplicada no olho dos coelhos produziu
vermelhiddo na conjuntiva e quemose em todos os olhos testados e uveite em alguns dos olhos testados. Todos os sinais de
irritacdo retornaram ao normal na leitura em 72 horas apds o tratamento para todos os olhos testados.

Sensibilizagdo cutanea: Nao sensibilizante.

Mutagenicidade: O produto ndo demonstrou potencial mutagénico no teste de mutacéo génica reversa (teste de Ames) nem
no teste do micronicleo em camundongos.

Efeitos crénicos:

Estudos com administracdo repetida de doses em ratos e cdes indicam que a maioria dos efeitos leves observados foram
ganho de peso corporal, efeitos hematoldgicos e sinais clinicos de toxicidade. Ratos alimentados 13 semanas com doses
superiores a 12000 ppm, apresentaram reducédo da atividade, menor ganho do peso corporal e reducdo do consumo de
alimentos. Animais apresentaram redugdo na contagem platd e parcial nos tempos de tromboplastina; fémeas também
apresentaram redugdo nos parametros de controle das células vermelhas e aumento da contagem de linfocitos e células
sanguineas da linhagem branca, e parametros clinicos foram modificados. ApGs o periodo de recuperacéo, a maior parte dos
parametros clinicos e hematol4gicos apresentou-se similar aos animais do grupo controle. O peso relativo do figado foi
estatisticamente superior. Achados histolégicos foram restritos a doses elevadas em ratos fémeas, que demonstraram
hipertrofia hepatica centrolobular reversivel e pigmentagdo hepatocelular. O valor de NOAEL foi considerado 6000 ppm
baseado nos efeitos bioquimicos e hematolégicos a 12000 ppm. Dicamba ndo é considerado carcinogénico em
camundongos, sendo observado apenas um aumento ndo estatisticamente significativo na incidéncia de linfoma e carcinoma
das células C da tire6ide. Da mesma forma, dicamba é considerado ndo genotoxico. Considerando estes resultados, conclui-
se que dicamba ndo atua como carcinogénico para humanos em niveis de exposicdo a dieta. Estudos de toxicidade
reprodutiva em duas geracgdes de ratos que receberam concentragdes de 5000 ppm de dicamba na dieta, demonstraram que
os filhotes F1 e F2 alcangcaram menor peso corporal (cerca de 20%) durante a fase de lactacdo. Nao foram observados
efeitos no acasalamento ou gestacdo em qualquer dosagem. Estudos em ratos para avaliar a toxicidade no desenvolvimento
ocasionou reducdo no consumo alimentar em aproximadamente 20% e alteragBes comportamentais como ataxia e
enrijecimento do corpo. Ndo foram observadas anomalias esqueléticas relacionadas ao tratamento. O NOAEL materno foi
considerado 1 60 mg/Kg/dia e o NOAEL foi 400 mg/Kg/dia, a maior dose testada no estudo. Dicamba nédo é considero
teratogénico nem ocasiona alteragdes caracteristicas de neurotoxicidade.

INSTITUTO BRASILEIRO DO MEIO AMBIENTE E DOS RECURSOS NATURAIS RENOVAVEIS

DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE:

PRECAUCOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTEGCAO AO MEIO
AMBIENTE:

- Este produto é:

o Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1)

o Muito Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE Il)

m Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE Ill)

o Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1V)

- Este produto é ALTAMENTE MOVEL apresentando alto potencial de deslocamento no solo, podendo
atingir principalmente aguas subterraneas;

- Este produto é ALTAMENTE PERSISTENTE no meio ambiente.

- Evite a contaminagdo ambiental - Preserve a Natureza.

- N&o utilize equipamento com vazamentos.

- N&o aplique o produto na presenca de ventos fortes ou nas horas mais quentes.

- Aplique somente as doses recomendadas.

- Nao lave embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios € demais corpos d’agua. Evite a
contaminagéo da agua.

- A destinacéo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminagéo do solo, da agua e
do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saide das pessoas.

- Nao execute aplicacéo aérea de agrotoxicos em areas situadas a uma distancia inferior a 500 (quinhentos)
metros de povoacgdo e de mananciais de captacdo de agua para abastecimento publico e de 250 (duzentos e
cinquenta) metros de mananciais de agua, moradias isoladas, agrupamentos de animais e vegetagao
suscetivel a danos.

INSTRUCOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVACAO E PREVENCAO CONTRA
ACIDENTES:

- Mantenha o produto em sua embalagem original sempre fechada.

- O local deve ser exclusivo para produtos toxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, ragdes ou
outros materiais.

- A construcdo deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

- O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeével.

- Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO VENENO.

- Tranque o local, evitando o acesso de pessoas nao autorizadas, principalmente criangas.

- Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis para envolver embalagens rompidas ou para o
recolhimento de produtos vazados.

- Em caso de armazéns, deverdo ser seguidas as instrugdes constantes na NBR 9843 da Associacao Brasileira
de Normas Técnicas — ABNT.

- Observe as disposi¢des constantes da legislacdo estadual e municipal.

Rev20250205



INSTRUCOES EM CASO DE ACIDENTES:

Isole e sinalize a area contaminada.

- Contate as autoridades locais competentes e a empresa Rainbow Defensivos Agricolas LTDA. - telefones de
emergéncia: (11) 3526-3526 e SUATRANS - CECOE: 0800 117 2020.

- Utilize o equipamento de protec¢éo individual - EPI (macacdo impermeavel, luvas e botas de borracha,
Oculos protetor e mascara com filtros).

- Em caso de derrame, estanque o escoamento, nao permitindo que o produto entre em bueiros, drenos ou
corpos d’agua. Siga as instrugdes abaixo:

Piso pavimentado: absorva o produto com serragem ou areia, recolha o material com o auxilio de uma pa e
coloque em recipiente lacrado e identificado devidamente. O produto derramado ndo devera ser mais
utilizado. Neste caso, consulte o registrante através do telefone indicado no rétulo para sua devolugéo e
destinacéo final.

Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse material e
coloque em um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa registrante conforme
indicado acima.

Corpos d’agua: interrompa imediatamente a captagdo para o consumo humano ou animal, contate o 6rgao
ambiental mais préximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as medidas a serem adotadas
dependem das proporgGes do acidente, das caracteristicas do corpo hidrico em questéo e da quantidade do
produto envolvido.

- Em caso de incéndio, use extintores DE AGUA EM FORMA DE NEBLINA, DE CO2, PO QUIMICO, ficando a favor do
vento para evitar intoxicagao.

PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUGAO, TRANSPORTE E DESTINAGCAO DE
EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RIGIDA LAVAVEL

LAVAGEM DA EMBALAGEM:
Durante o procedimento de lavagem o operador deverd estar ulJlizando os mesmos EPI's —
Equipamentos de Protecéo Individual — recomendados para o preparo da calda do produto.

Triplice Lavagem (Lavagem Manual):

Esta embalagem devera ser submetida ao processo de Triplice Lavagem, imediatamente apds o seu
esvaziamento, adotando-se 0s sequintes procedimentos:

- Esvazie completamente o contetido da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-a na
posi¢éo ver[ical durante 30 segundos;

- Adicione 4gua limpa & embalagem até % do seu volume;

- Tampe bem a embalagem e agite-a por 30 segundos;

- Despeje a agua de lavagem no tanque do pulverizador;

- Faca esta operacéo trés vezes;

- Inutilize a embalagem plastica ou metélica perfurando o fundo.

Lavagem sob Presséo:

Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob pressdo sequir 0s sequintes
procedimentos:

- Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;

- Acione 0 mecanismo para liberar o jato de agua;

- Direcione o jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- A agua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metélica, perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob pressdo adotar os sequintes procedimentos:
- Imediatamente apds o esvaziamento do conteudo original da embalagem, manté-la invertida sobre
a boca do tanque de pulveriza¢do, em posicao vertical, durante 30 segundos;

- Manter a embalagem nessa posi¢ao, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob pressao,
direcionando o jato de 4gua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- Toda a agua de lavagem ¢é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metélica, perfurando o fundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

ApoOs a realizagéo da Triplice Lavagem ou Lavagem sob Presséo, essa embalagem deve ser
armazenada com a tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens néo
lavadas.

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolucdo pelo usuério, deve ser efetuado em
local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no proprio local onde
guardadas as embalagens cheias.

DEVOLUC}AO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolucdo da embalagem vazia, com
tampa, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota
fiscal, emitida no ato da compra.

Caso o produto néo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo
de validade, sera facultada a devolugdo da embalagem em até 6 meses apés o término do prazo de
validade.

O usuério deve guardar o comprovante de devolugdo para efeito de fiscalizagdo, pelo prazo minimo
de um ano apés a devolugdo da embalagem vazia.
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TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
racBes, animais e pessoas.

EMBALAGEM RIGIDA NAO LAVAVEL

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolucéo pelo usuério, deve ser efetuado em
local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no proprio local onde sao
guardadas as embalagens cheias.

Use luvas no manuseio dessa embalagem.

Essa embalagem vazia deve ser armazenada com sua tampa, em caixa coletiva, quando existente,
separadamente das embalagens lavadas.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, com

tampa, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota

fiscal, emitida no ato da compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo

de validade, sera facultada a devolugao da embalagem em até 6 meses apds o término do prazo de validade.
O usuério deve guardar o comprovante de devolugdo para efeito de fiscalizagdo, pelo prazo minimo

de um ano ap6s a devolugdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE

As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
ragcdes, animais e pessoas.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugao pelo usuario, deve ser efetuado em
local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no proprio local onde
guardadas as embalagens cheias.

DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA

E obrigatéria a devolucdo da embalagem vazia, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido
o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE
As embalagens vazias nao podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
racdes, animais e pessoas.

DESTINACAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS

A destinagéo final das embalagens vazias, apos a devolugdo pelos usuarios, somente podera ser realizada
pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6rgdos competentes.

E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZACAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA OU O
FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINAGCAO INADEQUADA DA EMBALAGEM VAZIA E
RESTOS DE PRODUTOS

A Destinacdo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa

contaminacéo do solo, da dgua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a satde das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAQAO OU EM DESUSO

Caso este produto venha a se tornar impréprio para utilizagdo ou em desuso, consulte o registrante através
do telefone indicado no rétulo para sua devolugao e destinagédo final.

A desativagdo do produto € feita através de incineracdo em fornos destinados para este tipo de operacao,
equipados com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por 6érgdo ambiental competente.

TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislacdo especifica, que inclui o
acompanhamento da ficha de emergéncia do produto, bem como determina que os agrotdxicos nao podem
ser transportados junto de pessoas, animais, racdes, medicamentos e outros materiais

RESTRIC}OES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO FEDERAL OU MUNICIPAL
De acordo com as recomendacdes aprovadas pelos 6rgéos responsaveis.
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